See the notice on TED website

426723-2026 - Gara

Germania — Apparecchiature sonore — Lieferung und Montage von Akustikelementen HL BZL
OJ S 118/2026 22/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsche Rentenversicherung Nord
E-mail: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione sociale

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Lieferung und Montage von Akustikelementen HL BZL
Descrizione: Lieferung und Montage vonAkustikelementen
Identificativo della procedura: c8728431-bd3b-437d-b8df-f6266c01a4ae
Identificativo interno: BES-2026-0072-PER-HL-BZL
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32342410 Apparecchiature sonore

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Damm 245
Localita: Hamburg
Codice postale: 22159
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Folgende Erklarungen und/oder Unterlagen sind mit der Abgabe
eines Angebots vorzulegen: - Vollstandig ausgefulltes Leistungsverzeichnis - Vollstandig
ausgefllltes Angebot - Mit dem Angebot sind technische Datenblatter und
Produktbeschreibungen/Prospektmaterial fir die angebotenen Produkte einzureichen.
Mindestlohngesetz Siehe hierzu auszugsweise § 1, 3, und 20 MiloG: § 1 Mindestlohn (1) Jede
Arbeitnehmerin und jeder Arbeitnehmer hat Anspruch auf Zahlung eines Arbeitsentgelts
mindestens in Hohe des Mindestlohns durch den Arbeitgeber. (2) Die Hohe des Mindestlohns
betragt ab dem 1.Januar 2026 brutto 13,90 Euro je Zeitstunde. Die Hohe des Mindestlohns
kann auf Vorschlag einer standigen Kommission der Tarifpartner (Mindestlohnkommission)
durch Rechtsverordnung der Bundesregierung geandert werden. (3) Die Regelungen des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, des Arbeitnehmerutberlassungsgesetzes und der auf ihrer
Grundlage erlassenen Rechtsverordnungen gehen den Regelungen dieses Gesetzes vor,
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soweit die Hohe der auf ihrer Grundlage festgesetzten Branchenmindestldhne die Hohe des
Mindestlohnes nicht unterschreitet. § 3 Unabdingbarkeit des Mindestlohns Vereinbarungen,
die den Anspruch auf Mindestlohn unterschreiten oder seine Geltendmachung beschranken
oder ausschlieRen, sind insoweit unwirksam. Die Arbeitnehmerin oder der Arbeithehmer kann
auf den entstandenen Anspruch nach § 1 Absatz 1 nur durch gerichtlichen Vergleich
verzichten; im Ubrigen ist ein Verzicht ausgeschlossen. Die Verwirkung des Anspruchs ist
ausgeschlossen. § 20 Pflichten des Arbeitgebers zur Zahlung des Mindestlohns Arbeitgeber
mit Sitz im In- oder Ausland sind verpflichtet, ihren im Inland beschaftigten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern ein Arbeitsentgelt mindestens in Hohe des Mindestlohns nach § 1 Absatz
2 spatestens zu dem in § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 genannten Zeitpunkt zu zahlen. Frage:
Ich verpflichte mich/wir verpflichten uns, das Mindestlohngesetz (MiloG) zu beachten und
unseren Mitarbeitenden entsprechende Mindestléhne in der dort ausgewiesenen Hohe zu
zahlen. Bitte beantworten Sie die Frage mit "Ja" oder "Nein" Eigenerklarung Eignung Mit
unserer abschlieRenden Unterschrift erklaren wir, dass - wir die gewerberechtlichen
Voraussetzungen (Handelsregister) fur die Ausfihrung der angebotenen Leistung erflllen, -
wir spatestens zum Vertragsbeginn eine Haftpflichtversicherung mit ausreichenden
Deckungssummen (ggf. entsprechend der Besonderen Vertragsbedingungen der
Auftraggeberin) nachweisen kdnnen, - gegen uns keine zwingenden Ausschlussgrinde an
dem Verfahren gem. § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) oder § 31
Unterschwellenvergabeordnung (UVgO) bzw. § 42 Vergabeverordnung (VgV) in Form einer
rechtskraftigen Verurteilung oder einer verhangten Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten und keine fakultativen Ausschlussgriinde an dem Verfahren gem. § 124
GWSB vorliegen, - wir in den letzten zwei Jahren nicht gemaf § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 des
Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG)
oder gemal § 23 Abs. 1 und 2 Arbeitnehmerentsendegesetz (AentG) oder gemal} § 18 Abs. 1
und 2 Mindestarbeitsbedingungengesetz (MiArbG) mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul’e von mehr
als 2.500 Euro belegt worden bin/sind, - wir keine Ordnungswidrigkeit gemaf § 21 Absatz 1
und 2 Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz - MiLoG)
begangen haben, die mit einer Geldbulte von wenigstens 2.500,-- € belegt worden ist, - keine
falschen Erklarungen Uber den Einsatz von Nachunternehmern oder der Einhaltung
verbindlicher tarifvertraglicher Bestimmung abgegeben haben, - keine Verstofle gegen
verbindliche tarifvertragliche Bestimmungen (Erklarung nach § 4 Abs. 1 Vergabegesetz
Schleswig-Holstein) begangen haben. Wir kdnnen die entsprechenden Nachweise vor
Auftragsbeginn, bei schriftlicher oder telefonischer Abforderung durch die Auftraggeberin,
innerhalb von einer Woche vorlegen. Mir/uns ist bekannt, dass die Nichtvorlage oder die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu meinem/unserem Ausschluss von klnftigen
Vergabeverfahren der Deutschen Rentenversicherung Nord sowie zur Kiindigung eines etwa
erteilten Auftrags fuhren kann. Fragen: - Liegen gegen Sie zwingende Ausschlussgrinde gem.
§ 123 GWB oder § 31 UVgO / 42 VgV in Form einer rechtskraftigen Verurteilung oder einer
verhangten GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten vor? Sofern Sie die
vorhergehende Frage bejaht haben, geben Sie bitte den Tatbestand, Aktenzeichen und Datum
des Urteils sowie die nach § 125 GWB getroffene Selbstreinigungsmallnahme an. -Liegen
gegen Sie fakultative Ausschlussgriinde gem. § 124 GWB vor? Sofern Sie die vorhergehende
Frage bejaht haben, geben Sie bitte den Tatbestand, Aktenzeichen und Datum des Urteils
sowie die nach § 125 GWB getroffene Selbstreinigungsmalinahme an. -Haben Sie eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) abgegeben? Sofern Sie die vorhergehende
Frage bejaht haben, geben Sie bitte das entsprechende Datum der Abgabe der Erklarung an.
Firmendarstellung Fragen: Bitte geben Sie die Umsatzzahlen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre (pro Jahr) an. Bitte geben Sie die in den letzten drei
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Geschaftsjahren durchschnittlich beschaftigten Mitarbeitenden pro Jahr an. Bitte machen Sie
Angaben zur Fachkunde (Sachkenntnis und Erfahrungen) lhres Unternehmens. Bitte geben
Sie mindestens eine vergleichbare Referenz an. Als vergleichbar gilt eine Referenz, wenn
diese mindestens 50 % des Auftragsvolumens entspricht. Ansprechpartner®in fur die
Auftragsabwicklung Frage: Wer ist Ansprechpartner®in fur die Auftragsabwicklung im Falle der
Auftragserteilung Objektbesichtigung: Eine Objektbesichtigung wird empfohlen, ist aber nicht
zwingend erforderlich. Einwande, dass ein Bewerber Uber die ortlichen Gegebenheiten nicht
ausreichend informiert war, kdnnen nicht geltend gemacht werden. Im Lauf des weitern
Vergabeverfahrens wird gegebenfalls die "Eigenerklarung Russland” zu Artikel 5k des
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 abgefragt. Im Zuge neuer
Anforderungen fur EU-weit vergebene Auftrage mit der Umstellung auf eForms werden neue
und zusatzliche Angaben zum bezuschlagten Bieter (Auftragnehmer) in der
Vergabebekanntmachung zu vergebene Auftragen pflicht und sind zu veréffentlichen. Daher
werden wir eine entsprechende Eigenerklarung im Laufe des weiteren Vergabeverfahrens
vom bezugschlagten Bieter (Auftragnehmer) abfordern. Diese hat folgende Punkte zum Inhalt:
1. Nationale Identifikationsnummer 2. Nationalitat des Eigentimers/Borsennotierung 3. GrofRe
des Wirtschaftsunternehmens

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultativer Ausschluss
Corruzione: Fakultativer Ausschluss
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingender Auschluss
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultativer Ausschluss
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultativer Ausschluss
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingender
Auschluss
Frode: Zwingender Auschluss
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingender Auschluss
Insolvenza: Fakultativer Ausschluss
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultativer Ausschluss
Amministrazione controllata: Fakultativer Ausschluss
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultativer
Ausschluss
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultativer
Ausschluss
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultativer
Ausschluss
Grave illecito professionale: Fakultativer Ausschluss
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultativer Ausschluss
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultativer Ausschluss
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingender Auschluss
Cessazione di attivita: Fakultativer Ausschluss
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingender Auschluss
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingender Auschluss
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB. Unternehmen mussen das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung
nachweisen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Lieferung und Montage von Akustikelementen HL BZL
Descrizione: Lieferung und Montage von 483 Deckensegel und 86 Wandelemente
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32342410 Apparecchiature sonore

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ziegelstralle 150
Localita: Lubeck
Codice postale: 23556
Suddivisione del paese (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 17/08/2026
Data di fine durata: 13/12/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db9bb0e93-1703d20cbee4691e

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db9bb0e93-1703d20cbee4691e
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 58 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Ausgeschlossen sind hiervon gem. § 56 Abs. 3 S. 1 VgV
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung des Angebotes betreffen
(Preisangaben).
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie
Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Deutsche Rentenversicherung Nord
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Technologie
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsche Rentenversicherung Nord
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Deutsche Rentenversicherung Nord
Numero di registrazione: DE244236406
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Damm 245
Localita: Hamburg
Codice postale: 22159
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Referente: Team Zentrale Beschaffung
E-mail: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Telefono: +49 405300-0
Indirizzo internet: https://www.deutsche-rentenversicherung.de/Nord/DE/Home/home _node.
html
Profilo del committente: http://www.deutsche-rentenversicherung-nord.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-7002
Nome ufficiale: Deutsche Rentenversicherung Nord
Numero di registrazione: DE244236406
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Damm 245
Localita: Hamburg
Codice postale: 22159
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE6G00)
Paese: Germania
Referente: Team Zentrale Beschaffung
E-mail: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Telefono: +49 405300-0
Fax: +49 405300-14609
Indirizzo internet: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie
Numero di registrazione: .
Indirizzo postale: Dusternbrooker Weg 94
Localita: Kiel
Codice postale: 24105
Suddivisione del paese (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono: +49 431988-4640
Fax: +49 431988-4702
Indirizzo internet: https://www.schleswig-holstein.de
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Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie
Numero di registrazione: .
Indirizzo postale: Dusternbrooker Weg 94
Localita: Kiel
Codice postale: 24105
Suddivisione del paese (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono: +49 431988-4640
Fax: +49 431988-4702
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

057232f2-ac13-484b-8db5-150¢c1b0a050f-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione
Submissionsverlangerung
10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 23773874-febd-4806-b7af-c85f468420a5 - 01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
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Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/06/2026 10:47:05 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 426723-2026

Numero dell'edizione della GU S: 118/2026

Data di pubblicazione: 22/06/2026
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